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Шлёцер (Schlozer) Август Людвиг (1735-1809), немецкий историк, филолог;
на российской службе в 1761-67, адъюнкт (1762), иностранный почетный член
(1769) Петербургской АН. В 1768-1809 профессор Геттингенского универси-
тета. Труды по всеобщей истории, источниковедению, истории русского лето-
писания ("Нестор", ч. 1-3, 1809-19).По мнению С.М. Соловьева, Шлёцер, имея
дело только с краткими, сухими известиями летописца, честно обходясь
с ними, не позволяя себе никаких прибавок, лучше всех риторов понял величие
русского народа, населителя третьей части земного шара, давшего ей граж-
данственность, историю; в этом отношении Шлёцеру принадлежит первый
разумный взгляд на русскую историю; ему принадлежит научное введение
русского народа в среду европейских исторических народов. Путем честного,
строго научного обращения с источниками, уразумев достоинство русской
истории, Шлёцер требовал, чтобы она обрабатывалась достойным образом, а
не так, как изображали ее риторы XVIII века. То же честное обращение с ис-
точниками дало Шлёцеру возможность уразуметь различие начала русской
истории от начала истории других европейских государств: будучи иностран-
цем, немцем, он не увлекся, однако, норманизмом, хотя, по ясности туземных
и чужих известий, и не мог не признать первых князей норманнами ...
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























